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Ewangelja
éw. Jana rozdz. 10, wiersz 11—16.

Onego czasu rzek! Jezus do Faryzeuszow:
Jam jest pesterz dobry. Dobry pasterz dusze
swg daje za owce swoje. Lwecz najemnik i ki6-
ry nie jest pasterzem, ktérego nie g3 owce wla-
sne, widzi wilka przychodzgeego i opuswcza ow-
ce i ncieks, 8 wilk porywa i rozpraesza owce.
A najemnik mcieks, i% jest najemnikiem 1 niema
pieczy o oweach. Jam jest pasterzdobry, i znam
Moje i znsja Mnie Moje, jako Mnie zna Ojeiec
t Ja mam Ojce, a dusze Moja kiade za owce
Moje. I drogie owece mam, ktdre nie £3 z tej
owezaini, i one potrzebz, abym preywiéd! i siu-
chsé beds glosu Mego: 1 stanie sig jeden pas-
terz i1 jedna oweczarnia.
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Nauka z ewangelji.

W juk: sposéb okazuie sie Chrystus debrym
pasterzem?

1. Okszuje sie nim w ten Sposob, Ze grze-
sgnik6w, tak niewlernych jak blednowiercow,
milc§rivie szuks. aby ich przywiesé do ugnapia
prawdy 1 nawrécenia sie. 2. Znalezionych 1 na-
wréconych przyjmuje z miloéeig 1 bierze ieh na
barki Swoje. 3. Prowsadzi ieh na dobre pastwi-
gko, karmi krwig i eialem Swejem. 4. Strreze
jch troskliwie od wilka t. J. od czarta i pomo-
enik6w jego. 5. oddaje za nich Swe 2Zycie, aby
ich wydrzeé i oealié z paszczeki wileze].

Po czem poznesz, ze nslezysz do owiec

Chrystusowych ¥

Po tem #e sluchsé bedziesz Chrystuss, jak
gsam Zbawieiel moéwi: ,ldg owce za pasterzem,
bo znajs glos jego; za cbeym nie ids, lecz uneie-
ksja przed nim, gdyz glosu jego pie znaja.*

Kto przeto slucha glosn Psiuskiego, wolajgcego
sby si¢ nawréeil i preyjsl prawdeiwg wiare, kto
w wezelkiej enocie ehrzescijasickiel Jego nadladuje
tego Panuzna za Swego; taki chrzedcijanin wie
dzieé bedzie = do§wiadezenia, Ze Jezus jest pra-
wdziwie dobrym pasterzem i doznawaé bedzie

pokoju i opieki Boskiej przez cale Zycie. Prze-
konywujg nes o tem zywoty Swigtyeh Padskich.
Co rownmial Pan Jezus przez .drugie owee?

Rozumial przez to pogan, kitérych przez
Apostolow 1 Kodeiél wiedzie do prawdy i1 wie-
kuistego zbawiepis. Tak wprowadzil poganskich
praojcéw npaszych do Krélestwa Bozego. Duig-
kujmy przeto dobremu pssterzowi, Zze nas poli-
czyé raczyl migdsy Swoich i wytrwajmy w pra-
wdziwe] wierze 8% do zgonu.

Co zasczg slowa Chrystusowe: ,Stanie sie je-
den pusterz i1 jedng owezarnia?*

Byly one proroctwem, ktére, rozpoczgwszy,
sie¢ od Apostolow, zifeilo slg i ustawicznie si¢
przez wezystkie wieki spelnieé bedzie, a2 do
kofiea doi. Owezarnia tg Jest KoSei6l 6wiety, w
ktérym eie zlali 2ydzi i poganie wezech stanéw
i nerodowoSei w jedng ealo§é, zostajaes pod rzg-
dem Jezosa Chrystuse i namiestnika Jego, Pa-
pieza. Przez wszystkiewieki Chrystus, dobry pa-
sterz, mocg Swej {eski i glsem Kosciola nawc-
luje rozproszone owce do Swego §w. Krélestwa
i rzgdzi gsiemi z milic§eig auz do konecu wiekdw.
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Potega wiary-

W pélnocnej Ameryce do pewnej osady przez
samych prawie czerwono-skOrych zamieszkalej,
przybyl kaplsn i w lesie odprawial nabozelistwo,
na ktére i mirszkafey z pobliskieh wiosek gze-
brali sie. Przedmiotem kszsnia byl Chrystas
ukrzyzowsny. Ksegnodzieja méwil o dobrym Pa-
sterzu, ki6ry ne §wist prayszedl, aby szukaé zbig-
kanych (wieczek. Mowil o cier~liwosci neszego
Zbawiciela, o lzach, jakie Jezus wylal o Jego
cierpieniach na krzyiu. Stuchacze do lez wira,
szeni byli, naokolo slyszeé ei¢ dal placz szczery,
z serea plyngey. Dorosiy juz, wysokl meiczyzoa
jeden ze sluchaczy,ze lzami wyszedl] stangl przed
kaplanem mowige:

— Jezus umarl za manie, za nas biednych In-
djan! Nie mam juz kawalka gruntu, abym go dal
Jezusowi, bo zabral mi go bialy czlowiek, ale dam
Mu mego psa, moja strzelbg i moje ubranis i nic
jug wigcej, bo biedny Indjanin nie ma nie jui
wiecej do daniz.




Kaznodzieja odrzekl, Zze Chrystus tych daréw
yjaé nie moze. Biedny daziki pochyld glowe
zdawal sie namy§laé, Nagle podniési oczy w g6-
re, & spogladajac z pawnocig siebie izaufaniem
na kaplana, znéw sig odezwal:
— A wige dam Jezusowi siebie samege, bie-
dnego Indjanins, czy muie Jezus przyjmie?
Kaznodzieja i sluchacze do glebiserca wara-
szeni byli tak wielks biednego Iadjanina dla Zba-
wiciela miloScig i kaplan wysluchawszy go, od-
rzekl:
Staraj sig tylko zywot swéj znaczyé poez-
oiwymi czynami, méj synu, & stanie si¢ to, cze-
go tak gorgco pragniesz.
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Do Boga bracia!

Niegdys to czasy byly laskawe,
Wieciej wesela w sercach budzily
W sercach uczucia mieszkaly prawe,
Czasy dzi$ — inne, dzis si¢ zmienily.

Serca zimniejsze dzis sq u ludzi,
Nie tacy oni, dzisiaj sq inni!
Predzej sie¢ smutek niz radosé¢ budzi,
Bo nie tak radzi, nie t k goscinni.

7via dla siebie, cieszq sie sami!
0. lepsze czasy bywaly stare!
Dzisia] blyskotka inna ich mami;
Pawniej kochano ceniono wiare.

| czesto z ocza krople nam plynqg,
Codziennie ciosy martwiq nas nowe...
Zlaezmy sie zgoda spojniq jedynaq,
Predzej w spokoju mieé¢ bedziem glowe,

Choé¢ ciemne chmury nad niq zawisng,
My z wiarq w sercu wylrwajmy stale,
Promienie slorica piekniej zablysnq
A slorice jasne wzejdzie wspaniale.

Choé zle sie wzmocni, to nie rozpaczac,
Szkoda sie bracia w chwili tej smucic,
| dawne jarzina na skromn nie wflaczac.
Lecz mysl w pokoju ku niebu zwrocic.

O tam do Boga! On zmieni¢ w sianie,
On zle usunie, da szczesne chwile,
Winny otrzyma siuszne karanie,

Bog zie z pewnoSciq zostawi w tyle.

Badzmy w jednosci jak ojca dzieci.

fuczmy sie w wierze wielkiej rodzinie,
. A Bog nad nami laske roznieci,

Blogostawierisiwo do chat nam wplynie.

Praca z modlitwa niech idzie w parze,
A milosé¢ niechaj spuja nas stale,
Niemoc i smutek sam sie wymaze,
I mniej doznamy co przykre Zale

Z ta wiarq w sercu jak nasi starzy,
Modlmy sie bracia w dotkliwvej chwi i,
A Bdég weselem zndw nas obdarzy

A czasy smuo#me szczesciem umili.

B |

-

ROZMAITOSCI

Nierdzewiejgoa stal.

7 Londynn donoszs o nowym wynalazku, po-
siadajgeym duzg doniosloéé dli przerébki stali
na rozmaite przedmioty uiytkowe. :

Mianowicie dr. Hadfield, kisrownik do§wiad-
czalnego leboraturjum w Sheffieldzie, odkryl spo-
86b fabrykowania stali woale nierdzewiejgce].

Stal ta rozni sig zupelnie od dotychezasowej}
stali chromowej i daje si¢ obrabiaé na zimno, ja-
kotez na gorgco, a odporna jest na dzialanie wo-
dy morskiej, kwasu saletrzanego oraz wsaystkich
kwagéw, znajdnjgey+h si¢ w pozy wieniu ludzkiem.

Wynalazek piekarza.

O donioslym wynalazku piekarza donoszg ga-
zety: Piekarz Matti w szwajoarskiem mieScie
Lozannie wynalaz! spos6éb zact owywania chleba
przez dluzszy czas w §wiezym stanie. Proba wy-
kazala, ze utrzymsno g7 w §wieZym stanie przez
eale 3 miesigce. Slychaé ze Matti odstgpil awéj
wynalazek pewnej angielskiej firmie za miljon
frank6éw szwajearskich i 1 procent 7 zysku.

Maszyna do prania papisrowych pienied.y.

W urzedzie skarbowym w Washingtonie roz-
poczela przed niedawnym ezasom prace maszyna
do prania papierowych pieniedzy. Dwie dazie-
wozeta 1 jeden mastzynisia obslugujg ta maszyne,
ktéorag wynalazl naezelnik techniczoego oddzialu
amerykanskie] panstwowej drukarai.

Banknoty dostajs si¢ pomigdzy dwa bardzo
dlugie pasy porowatej materj:, pociggane 8§ wo-
da i ekstraktem mydlanym potem automatycznie
guszone 1 prasowane ; wychodzg z maszyny zu-
pelni® prawie jak nowe.

Dyrektorowie pafistwowej drukarni zape-
wniajg ze jeieliby w kszdym wyzszym nrzedzie
skarbowym postawié taks maszyng do prania,
toby rzad oszezedzil w rokn dws i pél miljona
koron. Przecietny czas trwania kaidego ban-
knotn np. jednodolarowego wynosi rok, a spo-
rzgdzenie banknotu kesziuje 5 centéw.

Nowa zdobycz medycyny.

Rzad Urugwajn polecil zawiadomié swym
poslom wszystkie paistwa na fwiecie. i& w la-
boratorjum bakterjologicanym w Montevideo u-
ezeni urngwajscy wynalezli serum, leczgee z100
procentowa pewnofcig karbunkuly i dyfteryt.

Wystarezs trzy zasirzyknigeia, aby bolesne
o czesto niebezpieczne wrzody zniknely bezpc-
wrotnie.

Laboratorjum bsakterjologiczne w Montevi-
deo cieszy si¢ zdawna nsjlepszg opinjg w Swiecis
lekarskim.

Wyrabiaja tam bowiem od dawna niezawo-
dne leki przeciw nkgszeniom jadowitych wezy.

Cudowna roslina.

Je] nasienie pobudza do Smiechu.

_ »Daily Mirrer® donosi, iz w Arabji odkryto
dziwna rofling kwiatowsa. Kwitnie ona jasno-zélte
1 wydaje owoce podobne do naszej fasoli. Calc-
wiek po spozyciu owocéw tej rodliny wpada w
niczem nie wytlumaezony ezal émiechn. Tuabyl-
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cy te wlaciwoéé roliny joz dawno znajg. Sa-

8z oni owoce tego kwiatu i proszkujg je. Pro-

szek wywiera skutek nieomylny, szczypta jego
Cigg dalszy na 4-tej stronie.




f;netoktyw z koniecznoSei.

(Dokonezenie.)

— W sposéb zdumiewajgeo prosty. Gdy-
bym byl naprawdq tak bystrym prsy roszjeénia-
nia trudoy:h wypadkéw, jak mod) wrejony Bill
Webster, byloby powstale we mnie podejrienie
prawdopodobaie jui wtedy, gdy Ewa Brylicka,
dowiedsiawssy sia 0 moich samiarach, nanwala
je besnadsiejunemi. Nie bylem jednak tak ma
dry. Roswigzanie ssgadki sonalazlem dopiero
wiedy, gdy ujrsalem jg w jasnej peruce, przy-
gotowang do zdjecia filmowego. Tac musiala
wygladaé tajemnicsa dame, ktéra wreczyla Ko-
‘tliiskiemn laficuszek do maprawy i tak opisywal
jg nieszes¢fliwy slotnik. Prawdopodobaie Bryli-
aka cheiala pierwotnie ukraéétylkolaficuszekido-
piero p6sniej wpadia na pomysi, aby sabraétakze
'3 perly. Wysyskala dogodna chwile, sby wyjgc
te kosatownofici s sakatulki i nkryé je prazy eo-
bie. O niesreczno$é nie moina jej posgdzad.
@dy pokojowka wynosila sskatulke byla ena
jui pusta. Brylicka, ktora wiedziala, Ze poko-
jowka byla potajemnie zarecsons ze slotnikiem,
wpadla narozpaceliwie nierozsadny pomysi, aby
skierowaé nas® podejrzeni:, ze pozostawal w
smowie % pokoJowks, posgdaong o kradzie:.
Dlatego saniosla dof ladcusaek rzekomo celem
naprawy. Chege byé pewng siebie, popelaila
dalsze glupstwe, posylajac list anonimowy poli-
oji. Pan radea widsi, ze w lafcuchu moich do-
wod6w nie brakuje najmniejezego ogniwa.

Gisrowski uscisna! mu reke ssrdecznie:

— Mimo, #%e nie wspomina pan o swych
zastugach, musze stwierdzié, Ze pnstepowanie
panskie bylo nadzwyczaj areezne. Uczynie na-
{ychmiast wesysiko, eo mi obowigsek nakagzuje.
@dyby kochany pan zechcisl cdwiedzié nas dzi-
sinj wiecaorem, moéglbym zakomunikowaé joz
ostateesny wynik sprewy. A Hela da panu
pray sposobnofei sadoséCuczynienie, na ktére
pan naprav d¢ zasluzyl.

— Na milo§é bosks, tylko nieto, panie rad-
¢s! — bronil sie Brunowski. — Jedli mam sko-
rzystaé ® mprzejmego TAproszenia, proszg mi
prayrzec, ¥e pan radea ani slowsm nie #spomni
pannio Helenie o jakiemd zadoSéaczyaieniul
Powtarram rag jeszcse, Ze nalezala mi sie na-
uoeaka, kt6rg wowezas uslyszalem.

— Ha, najlepiej bed-ia, jeéli malatwicie fo
migdsy sobg, — rzekl Gisrowski, nSmiechajge
sig. — Zrobig najlepiej je§li nie bede si¢ w to
miesgal.

Brunowski zjawii $1¢ 0 nagpAcgonej PorLe
& pokoj6wka =zaprowadszila go do salonu. Nie
zastal tam, jsk zwycsajnie, obvdwu pad domu.
%a chwile przyszia sama tylko Helena.

Podsla mu reke sardeesnis, jak w pierwszych
driach znajomeo§ei:

— Qjoiec i matka prseprasiaja, Ze przyjda
dopiero sa chwile. Ja jednak dxieknje pann
serdecsnie. Nie zapomng nigdy tego, co uczynil
pan dls Marty i jej narssesonego.

— Alez, to bagatela panno Heleno! Gdvby
n e preypadek, kiéry mi srzyby! na pomoe,
cala sprawa nie bylaby postgpila ami o krok

paprz6d. Moge 2apyisé, co 3aszlo w miedsy-
cxasie? '

— Nie wie pan jeszcse o niesem? Marta i Kotlif-
ski xnajdujg si¢ jui na wolnofci. Aktorka fil-
mowa praysnala si¢@ do kradziezy. Wezystke
co przedstawil pan memu ojca jako prsypusz-
crenie sgadzalo si@ = raeesywistofeig

— A nasgyjnik?

— Oddano go pannie Maratti. Brylicka s3-
dzila, Ze udalo si¢ jej snslefé we wiasnem po-
mieszkanin zupelnie pewny schowek, ale odkry-

li go urzedniey polieyjni.
— Maratti bedzie musiala zatem zaplacié
nagrode, ktérg wyznacsyla dla tego kto gnajwzie

naszyjnik.
Lekki eieni przemkng! po twarzy Brunowskiago.

Artystka odwiadezyla getowoés zaplaly, a
ojeiee twierdzi, ze tylko panu naleiy sig
nagroda!

— Naturalnie. Juotro péjde po pieniadze.
Poprosze jednak, aby pani secheinla zajgé sig
Te8K:]-

— Nie rozcmiem pana.

— Pani zna Marte Rymezakéwne lepiej
niz ja i napewno jJest zreczniejszg w takich spra-
wach odemnie. Prazypusicsam, %e nie odméwi
pani, gdy poprosze, abyd naleing mi sume wre-
ceyla Marcie jako odszkodowanie, a raezej ja-
ko posag. Cieszylbym si¢ jeszcze bardziej, gdy-
by przy tem rie wymieniano mego nazwiska.

Policzki Heleny oblaly si¢ rnmieficem.

— Panie doktorze, — rzekla drzgeym glo-
gsem — dlaczego mig psan tak sawstydzal! Jaz
dawno robilam sobie wyrzuty...

Brunowski gblizvi sie ku niej.

— Wyrzuty? Dlaczego? Cay dlatego, e
powiedziala mi pani beg ogrédek, ze dla pienie-
dsy sprzedaje swoje idealy? Bolalo mie to bar-
dso — to prawda. Bolalo ale i nleczylo. A ku-
raeja, ktora koficzy sie uzdrowieniem, jest za-
wsze dobra, choéby miala byé anajbardsiej
bolesna.

— Slowom moim przypisuie pan za wiele
gnaczenia. Sama nie wiem, jak sie stalo, zZe
odwazylam sie@ przemawia¢ do pasa w tem
s8poséb.

-- Als ja wiem, droga panno Hslo! Nape-
wno nie bylaby pani tego ucsynila, gdyby dzia-
lalnoéé moja byla jejobojetny. Dlaczego sresztsy
klopotalyby sie pani, ezy piszq dobrs pewiebol,
czy kiepskie filmy detektywne? Czy nis jast
tak? Jefli sig ludse, proszg o szezerg odpowiedZ

Onps pechylila glowe 1 milezala.

A on ujal jej rce i pociggnal jg ku sobie.

Hala, nie bede wiecej pisywal dramatow fil-
mowych. Daje na to slowe! Postaram sie,
by§, w przysziofei nie musials sig wstydzié z
% mego powodn

Gdy radea z Zona weszli do pokoju, zasta-
li sytuacje tego rodzaju, ze wszelkie dalsze odwiad-
cgenin bvly zbyteczne.

— Duzieci! — zawolala radeayni na poly z
preestrachem i radofeis.

Leez maz jej rzeki:

— Wiedzialem, ge srobimy najmadrzej, nie
mieszajge sie do niczego. Mlode serca gnajdnje
droge do siebie najlatwiej wtedy, gdy 5§ sama.
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starczy, aby pobudsié kogos do$miechu. Smie-
je on sie i tencsy tak dlugo, a3 nie straei pray-
tomnofci. Nasienie tego cudewnego kwiatu jest
zresstq dla zdrowia niesskodiiwe.

Jak Edisom wynalazl fonograf.

Gdy Edison praeowsl nad ulepszeniem tele-
fonu, nzywal ezesto do swych doSwiadezen dsie-
einnych trabek ze skory owezej i wpinal w_nie-
ktére s nich mzle metalowe igly; trgbki te odran-
¢el jednak jako bezwartodciowe.

Kilku pomocnik6w wypalez~y lubilo sig ba-
wié w ten sposob, ze prayklsdeli te trabki do
wst i trabili w nie, co wywolywalo podobng mu-
zyke, jak diwicki powslajgce pray graniu na
grzebeniu, albo na cienkim papierze.

Gdy Edison przechodzil pevnego razn obok
mlodzienea, zabawisjgeego sig w takisposob,dot-
kngl w zarcie psleem metslowej igly, azeby w
ten sposéb przerwad muzyke.

Zuledwie jednak to uesynil, wykrzyknglzdu-
miony:

_'Ej, eo to jest! Niech pan dmucha dalej!

1 jeszcze raz polozyl palec na igle. Potem
zaczgl przechodzié od jednego pomoenikado dru-
giego i kazel im mruczeé i moéwié przez trabki,
w ktéryeh tkwily igly.

Po chwili wykraykngl:

Mam juz!

Udal sie do swej pracowniizabral sig natych-
miast do roboty. W chwili, gdy dotkualigly, sa-
awazyl jej drgsnie 1 saraz prazyszio mu ns mysl,
7e gdyby to drgsnie czy falowanie igly odbywalo
sie kololatwo dajace]si¢ praebié powierzchni, tak,
zeby sie w niej wyryly linie fslowania, mozna
byloby poniekad przechowaé Spiewane ezy mé-
wicne tony.

W krétkim czasie wynalazea sporzadzil pier-
wszy fonogref, ktory zaczgl coraz bardziej ulep-
szaé, 83 stsl on si¢ jedoym z najeudowniejszych
nowoezesnych wynelszkow.

Niezwykly zbieg okolicznosci.

We wsi Q:ruford, polozonej w poblizu Bux-
ton, w Anglji, zdarzyl si¢ w tych dniach wy-
padek, ktory nie bylby nawet wsrt wspemiie-
pia, gdyby nie niezwykly zbieg okolicznoSel.

Oto nodczes odbywsjscego sig tam pogrsebu
karawsn samochodowy, uderzywszy pray krzy-
sowaniu sie drog, o kamien przydroiny prie-
wrocil sie, nie deznawszy zreszts powazniejszych
uszkodzeni. W tem jednak rzecz, ze kobieta,
ktérej zwloki, spoezywaly w trumie, ulegia
przed siedmin Jaty w tem samem miejseu podo-
bremu wypadkowi jasdge do $lubu. Mianowicie
kolo powozu, wiozgcego Ja do koSciola udersy-
lo o ten sam kamiei przydrezny, wskutek caze-
go powéz praewrocil si tskic. A na dobitke
piekarz, rozwoigcy pieczywe, ktéry priejezdzal
w chwili praewrdcenia sig samochoda pogrzebo-
wego tg§ droga 1 pierwsay pospieszyl s pomoca,
sby samochéd podniesé, rowniez przed siedmiu
lsty przejezdzal swym wozem W tem miejscu i
takie pierwezy pospieszyl 3 pomocg Przy po-
dnosseniu przewroconego powozu!

Ceremonje powitania u dzikusow.

U réinyeh ludsi panujs rézne Twyczaje po-
zdrawisnia sie. Tak n. p. b8 pewne] grupile
wysp Ocesnu Spokojnego, gdzie kobiety 1 mez-
ozyani nosza duie nassyjniki, pozdrawialy =iq
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znajomi w tem sposéb, ie jeden drugiego lapie
silnie za ten wisénie naszyjnik, eciggnie kw sobie
i potrzasa, im gaé silniejsze jest potrsasanie, tem
pozdrowienie jest ssczersze i serdecsniejsze.
Bardzo ciekawe ceremonje powitalne panujs na
wyspach Fidei. Meiszyséni i kobiety noszg tam
ezerwose piora Zuscsy to, %8 wprawdsie snaje-
mi rozchodzg sie, #e jednak ich seres, skoroich
drogi iyeis raz jui skrsyzowaly sie, pozostasg
zlgezone. Na nicktérych wyspach p ludniowych
zegna nargeczony ukochsng w fen sposbb, Ze
glsszcze ja w kostke. W Tabiti Zegna myzi F6-
ne w ten sposob, ze zwiis jej fartuch w rodsej
liry. Japolcsyey Zegnajg sie, zdejmujge pante-
fle i wymachujge niemi w powietrzu. Ogéler
jednak paruje na wschodzie swyczaj poZegnania
taki, Ze krayzuje si¢ rece na piersizch, poezem
nastepuje ukion.

|Esi | Wesoty kacik

Dokladne ockreslenie.

— Co to za cziowiek ten Kolasinski

— Jakby ¢i to wytlumaczyé... Jezeli zoba-
czyss na ulicy dwoch panéw, z kiérych Jedem
bedzie mial ming rozpaczliwie znudzong. to tem
drugi bedzie Kolasifski.

Powdd.

— Prawdas, ze kieibsss. ktérg polecilem pa-
nu dobrodziejowi, byls wySmienite!

— Wyémienita tegobym rpie powiedzisl, ale
w kagdym ragie §wieia, znalazlem w niej kawa-
lek Wezorajsze] gazety.

Neaiwny pacjent.

— Lekarz mowi, Zze mumn breé proszki =a
gerce, pgulki ne zZoigdek, a tabl tki na merki.
Skad js mam jednak wiedzied, gdzie to pédjdzie,
jezeli Juz rez polknglem.

Wymowka.

— Sedziz: — Diaczego zabrales suknie lezgce
na brzegu.

— Qskarzorzy: — Mysélalem, Ze je ktos zgubil.

Sedsia: — Praecies widziale§, e ta pani sig
kgpie. ) )
— Oskarzony: — Sadzilem, Ze {o russika.
Mozliwosci.

— Ida terag do szdu.

— Kiedy wrbciss? ;

— Sam nie wiem; za dwie godziny, alks
ga dwa lata!

— Cay cslowiek, ktéry gie zeni z fwojg sie-
stra jest bogaty? : :

— Z pewnosoig pie,gdyz ile razy jest mowa
maliefistwie, ojeiec powiada oniw; biedny ezlowiek!
Dobry sposéb.

Nowy kelner do gospodarza: Ile liezymy
za befsztyk?

— Po dwa i po trzy zlote. !

— A jaks jest rézniea miedzy niemi ?

— Do drozszych dajemy ostrzejsze neLe, Wige
wydajg sig bardziej mi¢kkie.

Yrudno pamietac.

— Czy byliScie karnit

— Tak, kiedy§ skszano mnie na 10 21. grzywny

— 1 to wszystko?

— Ach, prsypominam sobie teraz... Kiedys
doatalem deiesied lat wigzienie.




